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= P. K rizostom : f

Velikonočna zarja.
=  S '

|  Zarja se velikonočna vžiga. g
|  — O kna in vrata odprite;

v polnih požirkih jo  pijte! —
1 Vedno v išje  se dviga;
|  vedno jasneje gori in kipi.vedno jasneje g'<

Sredi naj večje bliščobe, 
sredi omamne svetlobe  
na knjigi zlati, 
zaprti s sedmimi pečati, 
Jagnje božje leži.
Na prsih — kakor biser 
11111 kapljica krvi visi.

Kdo bi m ogel spati 
v tej zarji zlati?!
Bratci! Sestrice!
Vstanite še vi!
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P. Krizostom:

Živa kapljica krvi.
Nad globeljo znam en je  stoji. 
Mati žalostna se v n jem  blesti; 
sed em  m ečev  ji iz prs kipi.

S ed e m  virov  — sed em  bolečin  
Na rokah  ji spi edini Sin:  
Jagnje božje iz neba  višin.

I z  srca ji sed e m  roč cvete; P red  podobo lučica brli;
z gorko so krv jo  preže te  vse. k  Materi prežalostni kip i
S ed e m  virov  izpod rož ji vre. kakor  živa kapljica krvi.
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Venceslav W inkler:

Muzikant Martinek.
»Pojdem tja preko.«

Tiste  dni se je počutil M a r t in e k  sam otnega  in je zah rep en e l  
po svetu. L epega  ju tra  je zak len il  kočo  in odšel in še pomislil 
ni, k ak o  bo hodil in živel.

»Pojdem tja preko ,«  si je dejal in zam ahnil z roko  čez 
hribe. »Povsod me sprejm ejo in m e bodo veseli.«

V zpenjal se je po bregov ih  navzgor in lazil p re k o  goličav. 
Ko je dospel na  vrh, se je ozrl n a  vas  v dolini. T ro p a  hiš se 
je s t iska la  v zelenju red k ih  d reves , b regov i k rog  in k rog  so 
bili goli, posekani.  Hiše so se zde le  zv iška  še nižje in tesnejše,  
sam o B oštjanova na sredi vasi se je belila  od b o g as tv a  in solnca.

»Tam bo vzrase l  še grad, p ra v  ta k  grad, k a k o r  so silni v 
pravljicah,« se je spomnil M a r t in e k  oče tov ih  b ese d  in ko  je 
gledal belo  hišo m ed  revnim i gorjanskim i kočam i, je vedel, da  
se bo res  tak o  zgodilo.

»Grem!« se je h ipom a o trese l  misli, k i so ga veza le  na  
gorjansko dolino in stopil navzdol. V es dopoldne je hodil skozi 
gozdove in mimo red k ih  h ribovsk ih  hiš. Zgodaj popo ldne  je 
stopil iz gozda t ik  ob gosposki hiši, ob m ajhnem  gradu. V isoka 
že lezna ograja  je ločila od sv e ta  k ra sen  vrt. M ar t in ek  se je n a 
slonil na železje in s trm el v vrt.  N ik d a r  še ni videl tak ih  rož 
in d rev es  in je zdaj v začudenju  pil vso n eznano  lepoto .

Po stezi v v r tu  je priš la  gospa z d vem a o trokom a. Ko s ta  
m ala  zag ledala  M ar t in k a  pri ograji, s ta  s tek la  k  n jem u in ga 
gledala radovedno . M ar t in ek  je povesil oči in ho te l  oditi.

T isti  hip je s topila  gospa bliže in vp raša la :
»Dečko, kaj bi rad?«
M ar tin ek  je zardel, iztegnil roko  p ro ti  rožam  in, sam  ni 

vedel, kako , je zajecljal:
»Tisto rožo, t is to  pisano.«
G ospa  se je zazrla  v s irom ašnega m uzikanta , zasmilil se 

ji je in mu je odprla  v ra ta .  O d trg a la  m u je najlepšo  rožo in 
mu jo dala. F a n t  jo je zgrabil z o b em a ro k a m a  in o b raz  mu 
je osvetlila  luč b laženega  veselja. Še gospej se je zdelo dobro .

»Kje si pa  dom a?«
»V gorjanskih  hribih. T ri u re  je daleč.«
D ečko je gledal tujki čudno vdano  v obraz.
»Pa nimaš očeta , m a te re?«
M ar tin ek  se je zresnil: »Nimam, umrli so.«
Za hip so molčali, po tem  je smehljaje vp raša la  gospa:
»Kaj boš z rožo?«
»Domov jo ponesem.«
»Pa ti uvene  poprej.«
M ar tin ek  je začudeno dvignil oči:
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»Da uvene?«
P o tem  je n e je v o l jn i  s trese l  z glavo in dejal: »Pa jo v se 

eno  ponesem.«
P a je uzrl o t ro k  gosli in je za šep e ta l  m ater i:
»Glejte, glejte, rec ite ,  naj zaigra!«
G ospa  je tako j planila: »Daj, zaigraj!«
M ar t in ek  se je ved ro  nasm ejal in za takn il  rožo za  k lobuk. 

P o tem  je vzel gosli in za igral  najlepšo. O k n a  v gradu  so se 
odpira la ,  po  s tezah  je p riha ja la  gospoda, polno se je je n a 
b ra lo  okrog  godca.

M ar t in ek  ni videl ljudi, za topil  se je v pesem  in je videl 
le h r ibovsko  vas  z nizkimi hišami in razri t im i poti in p o s e 
kanim i bregovi. Sam o en a  hiša je b e la  in b o g a ta  . . .

Ljudje okrog  godca so m olčali in pili iz nerazum ljive  pesmi:

»Oj vi lesi,  oj v i  č rn i  lesi,
k d o  v a m  je p o s e k a l  m la d e  veje,
d a  s te  č u d o v i to  um olknil i ,
da  se  so ln ce  v  nas  n ič  v eč  n e  sm e je?«

H ipom a je godec p re n eh a l  in si zakril  obraz  z rokami. 
P a  so mu ro k e  om ahnile  k a k o r  brez  moči in se je vdano  
s m e h l ja l . . .

S red i polja, s redi š irokega  polja je b les te la  cesta . Bežala 
je m ed  njivami, zo rečega  ž ita  in izginjala v zelenju  velike  vasi.

T od  je hodil M ar t in ek  svojo po t  iz g radu  tesno  pod  hri- 
bovi. M eril je daljino do vasi, p a  se je motil, vas  je bila vedno  
bolj oddaljena  in jo je dosegel šele v m raku .

Stopil je p ri  p rv i hiši na  p rag  in ponižno, p lašno pozdravil.  
G o sp o d ar  v veži je segel v žep, da  bi mu dal novec, p a  je 
M a r t in e k  odkim al in prijel gosli in zaigral in zapel. K m etu  se
je k o ra k  ustavil, om ahnil je na  zid in poslušal.

M ar t in ek  se je raznežil v s ladko  dom ačnost  k a k o r  bi bil 
v oče tovi koči. Pel je ved ro  in tiho, glasno in k ipeče  in ko 
je končal,  se je k m e t  vzdram il in dejal m ehko:

»Lepo je bilo!«
Znova m u je ho te l  dati  denarja .  M ar t in ek  se je spomnil 

na denar,  k i  ga je dobil v  g radu  in je odkimal.
»Samo k o šček  k ru h a  mi dajte  in za čez noč!« je prosil

polglasno.
K m et je stopil v hišo, pa  se takoj vrnil in povabil fanta

n o ter .  P rinesel  mu je m lek a  in k ruha ,
»Tako pesem  im am  rad!« je rekel.
P o tem  s ta  oba molčala. K o se je po p o tn ik  nasitil, ga je

k m e t  odpeljal na  svisli.
»Mislim, da bo dobro. Samo, da  mi kaj ne  zažgeš. Novo 

seno  imam. L ah k o  noč!«
M ar tin ek  je odložil suknjo  in k lobuk  n a  seno, po tem  je 

sede l na les tvo  in zas trm e l  čez vas. Sem  in tja je m igota la



lučka, zalajal pes, s icer je bilo tiho. Le tam  nek je  sredi polja 
je p lava la  fan tovska  pesem:

»Pa je m eg l ica  v j e z e r i . . . «

Pomislil je na  gorjansko vas in n jen večer, na  h ripavo  
petje  pri Boštjanu, na šum na vasi in b r idkos t  mu je stisnila 
srce. Vzel je gosli in v v eč e r  je zazvenelo  plašno:

»Kdo nam  bo n a trg a l  z la t ih  zvezd, 
kdo  nam  bo  p r ižga l  b le s te č ih  luči, 
d a  p o ro m am o  po  s trm i p o t i ? « . . .

Pel in godel je dolgo, dolgo . . .

2 .

Drugi dan  je prirom al M ar l in ek  v vas  pod nizkim gričem. 
Hiše so bile tam  nizke in raz rušene  in ces ta  razri ta ,  da je 
m uzikan t  n eho te  pomislil na gorjansko vas. Iskal je z očmi 
med hišami: visoko in bogato  s tavbo  bi ra d  našel, hišo, ki 
od drugih živi.

Našel jo je. G osposka  je bila in bela, še lepša  ko t  B oštja
nova. Zelene oknice  je imela in š iroka  v ra ta  in nad  njimi suh 
venec. Bila je k a k o r  p tica  golobica m ed siro tam i vrabci.

»Tukaj ni gozdov, ne sečejo jih, kje dobe  d en a r?  P a  so 
revni, čudovito  revni,« je godrnjal M artinek .  »Pa bogati  tudi!« 
je pomislil, ko  se je ustavil p re d  krčmo.

D ebelušen  k rč m a r  je s ta l  m ed  v ra ti  in vabil:
»Hajdi no ter ,  dečko! Odpočiješ se in ok repčaš ,  pa  zagodeš 

nam, da  ne bo pusto  in žalostno. K a k o r  veliki teden.«
Hvala!« je dejal M ar t in ek  živo. »V m a lo k a te ro  hišo 

stopim, pa še tu  ne bom. O k rep čam  in ustav im  se pa  tam le 
pri studencu!«

In pokazal je z roko  na sredo  vasi k vodnjaku. K rčm ar  
se je grom ko zasmejal:

»Bedak! Saj ti dam  zastonj ko za rec  vina, če ga ne moreš 
plačati.  Saj mi je le za  navado: glej, noben  popo tn ik  ne  gre 
mimo hiše, ne da bi se oglasil.«

»No, bom  pa jaz prvi!« je potrdil fant z vsem  ponosom, 
ki cv e te  v d vana js t le tnem  hribovcu. S trd im  k o ra k o m  je odšel 
po vasi.

Okoli vodn jaka  je bilo nekaj ljudi. Pod v eč e r  je šlo in so 
prišli po  vodo. M ar t in ek  je živahno stopil m ed  nje:

»Joj, ljudje božji, žejen sem. Mi d as te  pož irek  vode?«
Vaščani so se razm aknili  in s ta ra  žen ica mu je nalila vode, 

ki jo je mladi po tn ik  srebal v dolgih požirkih.
»Žejen je in truden!« so pomislili n ek a te r i  glasno. M ar tin ek  

je pa  čudovito  v ed ro  odložil vrč in poskočil:
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»Zaigram, p rav  vese lo  vam  zaigram!«
Prijel je godalo in v veče r  je zav r isk a la  poskočnica , da je 

prišel še k rč m a r  bliže gledat, kaj se godi. N a e n k ra t  se je pa 
godec spomnil n ečesa  žalostnega, p ren eh a l  je in znova začel. 
Iz vriskajoče  pesmi je za jokala  ža los tinka  o čakajoči m ater i.  
O braz i vaščanov  so se zresnili in povesili. Zdelo se jim je, da 
p ripovedu je  neznanec  v sak em u  posebej posebno  zgodbo. M ol
čali so in poslušali in še k rč m a r  ob hiši je sklonil glavo.

»Dečko zna!« je pokim al, ko  je M ar t in ek  utihnil. P o tem  
se je km alu  obrnil in izginil.

Ljudje ob vodn jaku  so pa  prosili M artinka ,  naj še zaigra. 
M ladi godec se je razg ledal po vasi in nekaj izzivalnega mu 
je planilo  v lica:

»Tu os tanem  in se ponudim  kje za pastirja.«
»Pa nam  boš godel?«
»Vsak dan!« se je smejal fant.
Iz ozadja je stopil s ta r  k m e t  i.i dejal k re p k o :
»Jaz  te  vzamem.«
»Vršnjak!« so se zganili ljudje.
»Zakaj bi ga ne?« je ugovarja l km et.  »Živino imam, dela  

tudi dosti, p a  bi ne imel pastir ja?«
»Prav  imaš!« so dejali vsi. »Pa če bo godel, bom o smeli 

poslušati?«
»Kakopa! P lo tov  ne bom  gradil za to  okoli hiše!«
P o tem  se je obrnil k  M artinku , ki je sprav lja l  godalo:
»Pojdeš z m ano?«
»Seveda!« je hitel godec. »Misliva, da b o v a  oba  z a d o 

voljna. R ad  bi tu  osta l  nekaj časa  . . . «
K m alu je šla po vasi novica, da se je popo ln i godec, dečko, 

s ta r  kom aj dvana js t  let, udinjal za  h lap ca  pri V ršnjaku.
Dejali so, da  je k rč m a r  M iha udaril  p rece j t rd o  po mizi, 

ko  je to čul. O n je že vedel, zakaj se jezi.
S ta r i  V ršn jak  je učil M ar tin k a :
»Čuj, dečko! Zgodbo naše  vasi ti povem.
Hiše, ki jih vidiš zdaj s ta r ik av e  in osiro tele , so bile p re d  

leti  be le  in m ladostne  k a k o r  je zdaj sam o še M ihova. Vrtovi 
so bili v cvetju, njive so zore le  in rodile  več k o t  danes, zdi 
se mi, da so bila ta k r a t  skoraj nebesa . Vse to pa  sam o dotlej, 
ko  je en  k m e t  prišel iz tujine, k a m o r  je pogledal za  neka j  let, 
in p rinese l  s seboj s labe misli in zvijačne roke .  P rez ida l je 
s ta ro  hišo in začel s k rčm o, To je bil p rv i greh v naši vasi. 
Drugi je bil ta, da  so takoj vsi h iteli k  njemu. Vsi, še jaz 
p a rk ra t .  P o tem  sem se premislil in mislim, da je bilo prav. 
Glej, kaj se je nared ilo :  skozi t is ta  ozka  v ra ta  gre km etija  
za kmetijo , hiša za hišo, M iha si m ane  ro k e  in se smeje- 
Njegove skrin je  in kašče  so polne, naše  p razn e ,  Sam o jaz, ki 
ne hodim z drugimi, sem  še ostal. T a k o  je z našo  vasjo.«

V ršnjak  je sklonil glavo in umolknil.  P o tem  je znova začel:
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»Saj se še lahko nekaj reši. P a r  ob u p an cev  sem  že spravil 
do dela. Tiste, ki še vedno  hodijo isk a t  to lažbe k  vinu, boš
pa ti sprav il  k  meni. Samo, da  pridejo sem, p o tem  je vse
moja stvar.«

T ak o  se je tudi godilo. V sak  v eč e r  je M ar t in ek  godel p re d  
hišo. S p rv a  so vsi poslušali iz dalje, p o tem  so že s tali  ob  p lo 
tovih in naslednje veče re  se je m ars ikdo  prib ližal do hiše. Tu 
ga je dobil V ršn jak  in začelo  se je govorjenje, t a k o  in tako .

K rčm a se je praznila , le p a r  popolnih  izgubljencev je v sak  
veče r  k riča lo  v njej.

M ar t in ek  je os ta l  dve leti pri  V ršnjaku. Podnev i  je delal 
za žive in m rtve , da  so mu cv e te le  rože v licih in se napenja le  
k ite . R as te l  je in bi mu prisodil dva jse t  let.

Po dveh  letih  se m u je p a  stožilo po domu. Vzel je godalo
in lok  in p r ih ra n k e  in stopil p re d  V ršn jaka: .

»Sedaj p a  pojdem. Že lani s te  me kom aj obdržali,  le tos 
mi ne sm ete  braniti.«

S ta rcu  so silile solze v oči, pa je dejal:
»Pojdi v božjem  imenu!«
In M ar tin ek  je zav riska l  skozi vas.
Tisti dan  se je tudi k rč m a r  M iha izselil iz vasi.

(Bo še.]
•

P. Trnovčan:

Radu/te se, vstal j e  naš Kralj.
Davi so zarje rdeče  
zvonove  razmajale v linah, 
da so zapeli prečudno  
lepo po gorah in dolinah.

P esem  je pom lad  budila, 
od radosti sve t je drhtel,  
solnce je v  zarjah blestelo,  
zvon jasen pa pe l je in p e l . . .

Duše se nam  so vzbudile ,  
v svečani so p esm i zapele  
in svojega Kralja slavile,  
odete vse  v zlato jasnino.

In  šlo od vasi je čez polje,  
čez gore in  p reko  vseh  dalj, 
pelo od radosti božje,
»Jtadujte se, vstal je naš Kralj!«
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Orli pri kralju.
Dne 23. januarja 1929 zvečer  se je odpeljalo v Beograd  

orlovsko zastopstvo, v ka terem  so bili p red se d n ik  br. dr. Ž itko , 
br. dr. K ržan  ter br. dr. Basaj.

Ta deputacija Jugoslovanske orlovske  zveze  je bila dne  
25. januarja 1929 sprejeta od Nj. Vel. kralja v avdijenco ter je  
ob tej pri l ik i  v ladar prevze l  pokrovite ljs tvo  nad našim  izletom  
v Prago na Sve tovaclavske  dni.

Vežna vrata na dvor nam  je odprl sivolas seljak v srb sk i  
narodni noši. Na prsih  je im e l  polno odlikovanj, katera si je 
priboril v bojih za osvobojenje srbskega  naroda izpod turškega  
jarma. K ra ljev  adjutant nas je točno ob pol šestih  peljal do 
kra ljeve  de lovne  sobe, potrkal na mala vrata in  že smo vstopili.

Nj. Vel. kralj je sedel za pisalno m izo; vstal je in  nam  
z ž ivahn im i koraki priše l  nasproti. Oblečen je bil v generalsko  
uniform o. Predstavili  smo se; nakar je br. p red se d n ik  iz reke l  
našo prošnjo za pokrovite ljs tvo  in ob en em  zagotovil N jegovem u  
Veličanstvu zvestobo in  udanost vsega našega članstva. Nj. Vel. 
kralj je  z v idn im  zan im anjem  poslušal te besede ter takoj od
govoril, da z ve se l jem  prevzam e pokroviteljstvo.

V nadaljn jem  razgovoru se je v ladar zlasti zanim al za 
današnje stanje orlovske organizacije, kako  napreduje jo  pri
prave  za Sve tovaclavske  or lovske  dni v Pragi p r i  nas, koliko  
nas bo šlo v Prago, ko liko  je že prijavljenihi, ali se bodo izleta  
udelež ile  tudi Orlice. Razložili smo N jegovem u Veličanstvu, kako  
napredu je  naše delo za iz let v Prago. Povedali smo tudi, da so 
naši telovadci že ponovno na m ednarodnih  tekmah, odnesli  
zmago. Vladar je nato izreke l  željo, naj gledamo, da bomo tud i  
v Pragi častno zastopali našo državo.

Povedali smo N jegovem u Veličanstvu, da se pripravlja  za, 
leto 1931. ve lika  m ednarodna  pr ired itev  v L jubljani, na katero  
bodo priš li  razni drugi narodi, p red vsem  seveda  Č ehoslovaki, 
Francozi in Belgijci.

Vladar  se  je zanim al tud i za osebne  razm ere  posam eznih  
članov zastopstva. Ob koncu je N j. Vel. kralj  že le l  o r lovskem u  
d e lu  ve liko  uspeha  in nam  je naročil, naj sporočimo njegove  
pozdrave v se m  Orlom in Orlicam

K oncem  avdijence se je br. p red se d n ik  zahvalil N j. Vel. 
kralju  za naklonjenost in je obljubil, da se hoče orlovska orga
nizacija izkazati vredno  zaupanju, Id ga uživa na najvišjem  
m estu .
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Nj. Vel. k ra l j  A le k s a n d e r  I.

121



Lea Fatur:

Dve legendi.
Moč pa moč.

K ris tu s  in sv. P e te r  se u s ta v i ta  n a  svojem  po to v an ju  p r i  kovaču ,  
ki ni mogel p o d k o v a t i  m očnega  in divjega konja . Žival je kopita la ,  
b rca la  in pobila  k o v a č e v e  h lapce .  »Pomagaj Bog Izrae lov!«  je prosil 
kovač .  »Ali s ta  v ide la  kdaj, pr ija telja ,  ta k o  divjo m rh o ?  K ak o  naj
jo v e n d a r  p o d k u je m ? .  A  če  je ne, posm ehova l i  se mi bodo  trije
rodovi.«

»Čakaj, jaz ti pokažem ,«  p rav i  K ris tus ,  o d rež e  konju  nogo, jo 
d en e  na  k lado  in nab i je  p o d k e v .  P o tem  poslini nogo in jo prilepi 
konju. Konj o d sk a če  veselo , k o v ač  in h lapci stoje s trm e ,  p a  ne 
spoznajo  božje moči, a m p a k  pravijo : »E g ip tovske  ča ro v n ice  je sin,« 
in m u prigovarja jo , da  bi jih naučil  ča ra t i .

»Tu ni čarovnije ,  tu  je sam o moč,« jim odgovori  K ris tu s  in
po tu je  dalje. Ni še bil daleč , ko  pripeljejo  k o v ač u  d rugega  konja. 
»Če je sam o moč, to liko  je im am  tud i jaz; kaj bi se m učil z živino. 
O d re že m  nogo, pa  je.«

R es  gre pa  o d rež e  konju  nogo, jo podku je ,  poslin i in p r i t i sk a  
n a  odsek .  Zaman! K ri  teče  iz rane ,  noga  se noče  prije ti,  konj se 
p re m e tu je  po tleh v bo lečinah .  P re s t r a š e n i  kovač  pus ti  vse  in teče  
s kon jevo  nogo za K ris tusom . Ko ga do teče ,  ga prosi:

»G ospod  moči, pomagaj! Ne pusti ,  d a  me ubijejo in ugonobe, 
k e r  sem sledil tvo jem u zgledu. Vidim, d a  si p os lanec  B o g a . . . «

K ris tu s  se d o ta k n e  s p r s to m  kon jeve  noge in r e č e  resnom ilo : 
»Hodi v m iru  in pom ni: Ni isto, ak o  de la  h la p ec  in g ospoda r  isto. 
Vse zna te  raz ložit i  in vse  v e s te  ljudje tega  sv e ta  —  vse v id ite  in 
sliš ite —  božje pom oči p a  n e  um e te ,  n o č e te  je v ide ti  ne  slišati,  
ne  m o r e te  raz ložit i  je. Le šk o d a  izm odri one, ki so za p r te g a  duha  
in  srca.«

Vrednost očenaša.
Bil je pob o že n  vitez,  ki je dos ti  p o to v a l  in bil tudi v e č k r a t  v 

sm rtn i  n eva rnos t i .  K te m u  v i te zu  jč p r iše l  s ta r  b e rač ,  nekdan ji  
vojak , in ga je prosil m iloščine. »Molil bom  za vas, gospod vitez,« 
je obljuboval.  V itez  se je spomnil, da  je to l ik o k ra t  v sm rtn i  n e v a r 
nosti . R eke l '  je tore j b e ra č u :  »O stan i v m ojem  gradu , prija telj .  Tu 
dob iš  k o t  in k ruh . V sak  dan  h lebec .  In k a d a r  dobiš  h lebec,  m oraš  
izmoliti za m e očenaš.«

»Molil bom,« je obljubil be rač .  V itez  je naroč il  svo jem u valpe tu ,  
d a  p re sk rb i  b e ra č u  v sak  dan  hleb  k ru h a  in je odšel na  po tovan je .  
P o to v a l  je s rečno . Sam o nek i  d an  so ga n apad l i  v gozdu  roparji ,  
pobili  so mu konja in ubili bi bili skora j  tudi njega. Zapom nil si je 
dan, in ko se je vrnil v svoj dom, je pozval b e ra ča  p red se  in ga 
v p raša l:  »Si molil zame, b e ra č?«
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»Vse dni raz en  enega,« je p o v ed a l  b e rač .  »V alpe t  je pozabil 
na kruh, jaz sem pozab il  na  molitev.«

Vitez je pozva l  v a lp e ta  in m u očital, ko liko  šk o d e  m u  je naredil ,  
k e r  ga je spravil  s svojo nem arn o s t jo  ob očenaš .  V a lp e t  se je smejal: 
>Eh, kaj za  očenaš! R es ni v redno , d a  bi govoril.«

P oznaš  v re d n o s t  očenašev o ?«  ga je k a ra l  pobožn i v itez. »Tako  
v red n o s t  pač  la h k o  povrnem ,«  se je korač il  v a lpe t .  »Dobro, pov rn i  
škodo!« p rav i  vitez. »Idi k žu pn iku  in vpraša j,  ko liko  je v red e n  
očenaš.«

V alp e t  je šel k župn iku  in je vpraša l .  Župnik  m u je odgovoril: 
Tega  ne  m orem  razsod it i  —  to  ve  sam o K ris tu sov  n a m e s tn ik  v 

Rimu, naš  papež.«
V alp e t  je p o veda l  gospoda rju  žu p n ik o v  odgovor  in v itez  je reke l :  

Dobro. Pojdi v Rim in p r ines i  mi p a p e ž e v o  razsodbo .«
V alp e t  je rom al v Rim in pr iše l  je p re d  sv e teg a  o č e ta  pap e ža .  

V prašal  je, ko liko  je v re d e n  očenaš ,  in p a p e ž  je odgovoril:  »Očenaš, 
s in  moj, je v re d e n  tolar.«

V alpe t  se je vrnil dom ov  in r e k e l  gospodarju :  »Saj sem reke l ,  
da  vam  povrnem  lahko  škodo : O čenaš  je v re d e n  tolar.«

K ak še n  to la r ?  Zla t ali s reb rn ?«
V alp e t  se je p res tra š i l :  »Tega n isem  vpraša l .«  M ora l  se je vrniti  

v Rim. P ok lekn il  je p red  sve tega  o č e ta  in prosil: »K akšen  to la r  
je v re d e n  očenaš?«

P apež  m u odgovori:  »Očenaš, sin moj, je v re d e n  z la tega  tolarja.«
V alpe t  se je vrnil dom ov  in r e k e l  v i tezu :  »Saj sem reke l,  da  

vam  po v rn em  škodo: O čenaš  je v re d e n  z la t  tolar!«
K ak o  vel ik  to la r?«
T eg a  n isem  vprašal,«  se je p re s t ra š i l  va lpe t .  M ora l  je nazaj 

v Rim. P ok lekn i l  je p re d  sv e teg a  o če ta  in prosil: »K ako ve l ikega  
to larja  je v re d e n  očenaš?«

P ap ež  mu odgovori:  »Takega, da  sega od n eb e s  do zemlje.«
V alpe t  se je vrnil dom ov in je prosil v i te za  odpuščanje .  Odslej 

ni pozabil  n ik d a r  d a t i  b e ra ču  k ru h a  in b e ra č  ni pozabil  očenaša .

D elo.
Najbolj je delo počastil  sam  Jezus. Do tr id ese teg a  leta 

je delal v Jožefovi delavnici, za red n ik a  si ni izbral k ak e g a  
kra lja  ali im enitnega, bogatega  človeka , da bi mu ne bilo 
t r e b a  delati,  am p ak  tesarja ,  ki m ora  težko, težko  delati.  In 
n jegova m ati?  Ni bila im enitna  gospa, ki od dolgega časa  ne 
ve, kaj bi poče la ; dev ica  je bila, k i je p ridno delala . Ko je 
G ospod  hodil po svoji domovini iz k ra ja  v kra j in učil, je 
povsod  kazal, k ak o  silno ljubi delo in de lovne ljudi. Ni izbral 
za aposto le  učenih  mož, o, ne, delavce, r i b i č e ,  je poklical 
k a r  sred i n jihovega dela, da  bodo učili, širili, nadaljevali  tisto, 
k a r  je on učil z besedo  in dejanjem. A posto lom  je pokaza l  pri
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zadnji večerji sam, da  se ne smejo s ram ova ti  tudi tak ih  del 
ne, ki jih opravlja jo  ponavad i sam o služabniki in sužnji. Z 
lastnimi rokam i jim je n o g e  u m i l .

K ako  je G ospod  delo visoko cenil, je pokaza l  v prilikah  
o s e j a v c u  in d e l a v c i h  v v inogradu. P rilike o sejavcu 
bom vam  k a r  povedal: »Sejavec je šel sejat. Ko seje, pade  
neka j  sem ena  kraj pota, in  je bilo pohojeno; tudi so prišle  
ptice izpod neba ter so ga pozobale. N eka j ga pade na skalna  
tla, To sicer hitro požene, k e r  n im a globoke zem lje;  toda ko  
izide solnce, zven e  in  usahne, ker  nima m okrote . N eka j  ga 
pade m e d  trnje, in  trnje raste z n jim  vred  ter ga zaduši. Drugo  
pade na dobro zem ljo ; to pa vzka li  in  obrodi sad, eno s to teren , 
eno šestdese teren , eno pa tr ideseteren .«  Veste, kdo  je tisti 
se javec? Sam nebešk i Oče. In tista zemlja, t is ta  njiva? N e b e
ško k ra ljes tvo  je. P a  zemljo in njivo je t reb a  ne sam o obsejati, 
t reb a  jo je tudi razora ti ,  b ran a t i  in ko dozori, zopet delo: 
požeti,  omlatiti, očistiti. Sam o delo in delo, n aporno  in u t ru d 
ljivo, pa  bi se ga celo nebešk i Oče ne sram oval,  je hotel 
G ospod tudi povedati.

» S la d k o  je sp a n je  d e la v c u , naj m a lo  a li v e l ik o  je,«  je 
zap isa la  božja M odros t po kra lju  Salomonu.

M ihae l  K ran jec :
*

Sanje in hrepenenja . . .
T am  je povsem  poseben  svet, ki mu ga ni enakega ,  tani 

so čudno samosvoji ljudje. Še čudnejše so p a  sanje, k a k o r  jih 
ni drugod. K dor bi se m im ogrede ozrl tja, bi z grozo obrnil 
svoj pogled vstran , k d o r  p a  je e n k ra t  tja vstopil, se je spremenil 
k a r  čez noč, še obraz  mu je bil v jutro  drug. K a k o r  da je vse 
doslej blodil in ni našel p rav eg a  doma. Še spomin ga ni obšel 
na prijatelje in življenje v svetu . Č lovek zam enja  ob leko  in 
je povsem  nov.

Fanči je obs ta la  p red  vra ti  b a r a k e  in se prvi hip skoraj 
začudila, na to  pa  je šla z roko  p rek o  čela in se nasriiehnila.

»Čudno,« jo je obšlo za hip. »Kod sem  hodila, da nisem 
v idela tega  sv e ta  in ne zna la zanj.« Širok t rav n ik  je ležal p red  
njo. Na levo je stalo  veliko, m rko  poslopje nalik  s ta r i  kasa rn i.  
Nizdol ob d rev o red u  so s ta le  b arak e ,  čudno nizke in lesne, 
da bi se še človek obrniti  ne mogel v njej. So lnce se je spuščalo  
nizdol in travn ik  in m rko  poslopje je v n ek em  posebnem  soju 
odsevalo; in listje, o rum ene lo  v p rv em  dihu jeseni, je čudno 
žarelo. O troc i so se igrali po t rav n ik u  —  prv i dan  jih je Fanči 
pozna la  do zadnjega in oni njo — .

,F an č i , ’ je n ek d o  preudarja l ,  ko  se je pojavila m ed njimi, 
k a k o r  da  bi to  ime ne soglašalo z okolico, s svetom . ,Čudno 
ime,’ je pomislil, reke l  p a  ni n ičesar.
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»Fanči,« je začu la  glas m a te re  iz b a rak e :  »Po vodo.« Nič 
ni rek la ,  k e r  sploh ni ugovarjala. N apotila  se je mimo b a ra k  
p ro ti  m rkem u poslopju.

Spomnila se je M inke —  prijateljice p rv eg a  dne —  in je 
stopila k nji. V še nižji b a rak i  in v tesnobnejši so stanovali,  
oče, ona in s tare jš i b ra t.  M inka je bila bolna, suh je bil njen 
obraz  in s tar .  Takoj, ko  je zvedela  za Fanči, jo je obiskala.  
K a k o r  da  jo je že dolgo p ričakovala , skoraj še predolgo.

N asm ehnila  se je Ivanka , ko  je zag ledala F anči in ni nič 
rek la .  S pravlja la  se je, k a k o r  da n am erav a  na pot, na  dolgo 
in lepo. Zakaj, sve ta l  in lep je bil njen obraz  in k a k o r  sv e ta  
sk rivnost  je odseva la  z njega.

»Kam pa greš?«
Začudila  se je Iv an k a  in k a k o r  nejevolja jo je obšla in 

o b raz  se je h ipom a spremenil.
»Kam,« je dejala nejevoljno. »Saj sem ti rek la .  V mesto.« 

In obraz  je obšlo spet k o t  lep, daljni spomin, spomin na nekaj 
sk r ivnos tnega  in veličastnega; spomin na  vse tisto, o čem er 
je duša san jala  v trp k ih  u rah  in po čem er je h rep en e la  v času  
bridkosti.  »V mesto.« T am  so se zgrinjale vse želje in vsa  
h repenenja .  S preha ja le  so se misli po  širokih, lepih ulicah, m ed 
visokimi, svetlimi poslopji, ob oknih polnih najrazličnejših  
s tvari.  Zavile so v park , k je r  je ob nedeljah  tako  lepo in veselo. 
»Saj greš z m an o ?  N e?«

»S tabo?«  je vsta lo  v srcu  Fanči. Nič je ni m ikalo  tja, 
v idela  je vse tisto  in ni h rep en e la  po  njem. K a k o r  neprijazna, 
tuja roka , jo je nekaj odvrača lo  od tam. Čemu tja, čem u . . 
»Pojdem,« je rek la .  »Zaradi tebe,«  in odh ite la  je po vodo . . .

(Bo še)

U rednikova torba.
J. H., Črensovci. R avno  o p ra v e m  č a su  sem dobil T voje  pismo. 

P rvo  pism o je bilo že na t isn jeno , pa  hya la  Bogu, ni bilo p ro s to ra  in 
je m ora lo  izos ta t i  za d rugo  š tev ilko .  P a  sem ubogal, k a r  mi p išeš 
». . . dopis, k a k o r  sem zadnjič poslal z uganko , naj vrže jo  v koš«, sem 
pa pri tem uboganju  imel p rev e l ik o  ro k o  in je z le te lo  p rv o  in zadnje  
v koš, od k o d e r  ni reš i tve .  Še pošljil —  R, H., Prevalje: Vem, d a  imaš 
hud p isk  in m očno  piščal, pa  mi v e n d a r  več  ne  pošil jaj ta k ih le  pesmi:

K m e t i šk a  pesem .  O d  p o h o rsk ih  k m e to v  v a m  h o č em  z a p e t ’ —  k a k o  
m o ra jo  pri  d e lu  v e l ik o  t r p e t ’. —  O b  5 že  za j t rk  na  mizi stoji, —  ob  6 že  tam  
po  p lan in i  k r ič i .  —  Že seka ,  že žaga,  že p lo h e  na laga .  —  P a  grmi ro m -p o m -  
pom  —  p ro t i  žagi n a  dom . —  Do žage p r iv leče ,  z v o z a  zvali,  —  jopič  dol 
de n e ,  se  m o čn o  poti .  —  O d  t ru d a  se  piše ,  z ro k a m i  se briše ,  —  k e r  r o b c a  
v žep u  ni. —  Bič poči,  kon j  skoči,  p o s t r a n i  zleti,  — voz se  pa  zv rn e  in v 
g ra b n u  leži. —  T e ž k o  vzdiguje ,  ga h r b e t  boli,  —  d o b re  je volje , k e r  p lač o  
dobi.

Ugankarjem : R eši tve  in im ena  reš i lcev  priobčim o v prihodnji 
- š tevilki.  Za n ag ra d o  razp isu jem : Prezelj, M ladi kem ik. —  V sem , ki 

»Orliča« čitajo, pehar piruhov in neštro veselja  za V eliko  noč.
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Drobiž.
M u c  tek a č .  M a č k a  so p ro d a l i  d a le č  p ro č  (pri n a s  ga še p o d a r i jo  radi) ,  

to d a  čez  en a js t  dni se je sp e l  p r ik az a l  na  s t a r e m  domu. P re h o d i l  je 160 km! 
(Proga  L ju b l jan a -K a r lo v a c  je do lga  162 km.)

M uca ,  m u c k a  in z d ra v n ik .  N a A n g le šk e m  zelo ljubijo živali.  T a k o  je 
n e k i  d ruž in i  zbo le la  m ačk a ,  z a to  jo v zam ejo  in n e so  k  ž iv in o z d ra v n ik u  7 km 
da leč ,  da  jo ozd rav i .  Čez n e k a j  č a s a  p a  zboli  tej muci h č e r k i c a  in o b e  n e k am  
izg ine ta .  V es  d a n  so ju z as to n j  iskali .  Drugi  d a n  p a  p r id e  k tej  družin i 
ž iv in o z d ra v n ik  in p r in ese  o b e  m uci zd rav i  s seboj  te r  p r ip o v ed u je :  V čera j  
z ju tra j  je m oja  d e k la  z ag led a la  p re d  v ra t i  d v e  m ačk i  in jih z ap o d i la ;  k e r  pa  
n is ta  ho te l i  zbeža t i ,  je p o k l jc a la  m en e  in t ak o j  sem spoznal,  d a  sem eno  že 
z drav i l .  O g led am  si ju in v idim, d a  je m la jša  b o ln a  t e r  ji d a m  zdrav i l .  M u c a  
ie v ed e la ,  kje se zd rav je  l a h k o  p o p rav i ,  z a to  je š^ svojo  bo lno  p u n č k o  p r i 
pe lja la  k  meni.

Od vseh  strani.
R adov lj ica .  K m a lu  b om  t r e t j e  le to  Orlič. N a s to p i l  sem  d v a k r a t  v R a 

dovljici,  t r e t j ič  pa  v L jubljani.  K o  sem  p r iče l  hoditi ,  je bilo  v te lo v a d n ic i  vse 
po ln o  to v ar i šev .  T u d i  moj s ta re jš i  b r a t  je bil p r i  Orlih. S ta r  sem bil š e s t  let. 
Hodil  sem  v p rv i  r a z re d .  Drugi  so mi pravil i ,  k a k o  je p r i je tn o ,  z a to  sem  šel 
tud i  jaz z b ra to m  k t e lo v a d b i .  K o  je bi lo  t a k o  p r i je tno ,  hod im  p a  že  t r e t j e  
leto .  N e k a te r i  so že p re s to p i l i  k M lad cem .  M lad c i  so bili z n am i v L jubljani.  
Imeli smo te k m o  in igral i  igro. Seda j  se uč im o n ove  vaje , s k a te r im i  bom o 
na s to p i l i  v  R adovlj ic i .  N a  l ju b l jan sk em  S ta d io n u  sem zgubil  č ep ico .  S ta rš i  
m i  n iso  z a  to  nič rekli ,  saj bo m  dobil  novo ,  ko  b o m o  nas top il i .  Im am  že 
p r ip rav l jen o .  V L jub ljan i  so že  o d ra s l i  t e lo v a d c i  Orl ič i  iz bl ižnj ih  k ra je v  
imeli skušnjo ,  ko  smo prišli.  Z ju tra j  smo m ora l i  že zgodaj  od  dom a,  z v eč e r  
smo se  v ra ča l i  p o zn o  dom ov ,  .V Ljubljani  je zelo p r ip e k a lo  so lnce .  —  
T o n č e k  Št.

T o n če k !  Veš kaj,  T v o jeg a  p ism a  sem se pa  re s  razvese li l .  P rv ič  za to ,  
k e r  mi k a r  t a k o  »na gliho? pišeš,  d ru g ič  pa, k e r  sem v e n d a r  e n k r a t  dobil  
p ism o  iz p r e le p e  G o re n jsk e .  S ic e r  bo k d o  mislil , da  so v R adov lj ic i  s t r a šn o  
m ajhni  Orliči,  ko  pišeš,  d a  si še l  v t e lo v a d n ic o ,  ko  si »priče l  hod iti« .  Bo k d o  
mislil,  da  si hod il  t e lo v a d i t ,  ko  si kom aj  z raca l ,  k a k o r  p r i  n a s  p rav im o ,  
a m p a k  jaz vem, d a  si že t a k r a t  s t ru m n o  k o ra k a l ,  s ic e r  b i  n e  m ogel  iti v 
l jub ljansk i  S tad io n ,  U pam ,  d a  si č ep ico  že dobil,  n o v o  k a jp a k ,  če  p a  ne, Ti 
jo jaz kup im ; k a r  n a ro č i  jo tam  pri  v a šem  k lo b u ča r ju .  Iz R a d o v l j ice  bi še 
l a d  dobil  od  M la d ce v  popis ,  k a k o  so hodili  na  T rig lav ,  p a  se k a r  n ih če  ne  
zgane . Kje in k am  naj p o b e z a m ?  —  Br. Cene.

Chisholm, M inn. (319 W e s t  O a k  s t ree t) .  D e a r  F a t h e r  V incen t ,  T h is  is 
my first  l e t t e r  to Yugos lav ia .  I can  u n d e r s t a n d  S lo v e n ia n  b u t  I c a n  non  ta lk .  
I just  t a lk  English to my fa th e r ,  m o th e r  a n d  family. I am w ri t in g  th is  jus t  for 
fun for m y fa th e r  w o n ' t  le t  me ta lk  English  in o u r  house .  In th e  sumrrrer w e  
a r e  going to  t a k e  a  p ic tu r e  an d  sh o w  you  h o w  big w e h a v e  g row n. N ow  I 
am  in te r e s t e d  in b a s k e t -b a l l .  I h a v e  a se a so n  t ic k e t  (with) w hicb .  I h a v e  seen  
o v e ry  gam e in Chisholm. L as t  m o n lh  w e p la y e d  b a sk e t -b a l l  w i th  a n o th e r  
te a m  a n d  w e  b e a t  th em  8 : 0 .  I am th e  c a p ta in  of o u r  te a m  for I w a s  t h e  b e s t  
p l a y e r  la s t  y ea r .  I go to schoo l  e v e r y  d a y  e x c e p t  S a tu r d a y  a n d  S u n d ay .
I h a v e  a goo d  r e p o r t  c a r d  e v e ry  m on th ,  e x c e p t  for c o n d u c t  w h ich  brings 
me dow n. N ow  1 m ust  say  so m e th in g  a b o u t  o u r  C hurch .  I am  a  s e v e r  
( s e rv e r )  for F a t h e r  Sch iffe r  ( Sc h i f f re r  — Šifrer). I h a v e  s e rv e d  for 
3 y e a r s  an d  ge t  good p ra is e  from F a t h e r  Sch iffe r  ( Sch iffrer)  a n d  his 
a s s i s l a n c e  F a t h e r  G a l l ick  ( G a l lich  — Galič).  If you  co m e  to  Chisholm  
I will s e rv e  for you w i th o u t  an y  p ra ise .  J o s e p h  I lo c l lev a r  is o v e r  our  
h o u se  a n d  goes to  n igh t  school.  — O u r  h a le  family se n t s  y o u  th e rc  ( their). 
b e s t  re g a rd s .  — Y ours  s in c e re ly  S t a n le y  L.
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Chisholm, M inn.,  Z a h o d n a  H ra s to v a  c e s ta  319. D rag i  o č e 1 Vinko! T o  je 
moje  p rv o  p ism o  v Jug o s lav i jo .  R a zu m em  slovenšč ino ,  ne  m o rem  p a  govori t i .  
A n g le šk i  govrim  še ce lo  z oče to m ,  m a te r jo  in d ruž ino.  T o le  p išem  k a r  za 
šalo, ka j t i  moj o če  mi ne  bi pust i l  (dovolil) govori t i  an g le šk i  v naši  hiši. 
P o le t i  se b o m o  dali  s l ikat i ,  d a  b o s te  la h k o  videli,  k a k o  smo že  zrasli .  Zdaj 
se zelo  zan im am  za  b a s k e t - b o l 5. Im am  s ta ln o  v s to p n ico ,  pa  sem se z njo 
ude lež i l  v seh  iger  v  Čishomu. Zadnji  m esec  sm o igrali  b a s k e t - b o l  z n e k o  
d ru g o  sk u p in o  in jo nabil i  z 8 : 0. P r i  naš i  sk u p in i  sem  jaz n ače ln ik ,  k e r  sem 
bil lani na jbo ljš i  ig ra lec .  V šolo  hod im  v sa k  d a n  ra z e n  so b o t  in nedelj .  Imam 
v sa k  m esec  d o b ro  sp r ičeva lo ,  ra z e n  v veden ju ,  » k a r  me dol nese«  ( =  k a r  mi 
r e d e  kvari) .  Zdaj pa  m o ram  p o v e d a t i  še  kaj o naš i  c e rk v i .  Pri  m aš i  s t režem  
o č e tu  Šifrerju. S t re g e l  sem  že tr i  l e ta  in dobil  lepo  n a g ra d o  od o č e ta  Šifrerja  
in n jeg o v eg a  p o m o č n ik a  o č e ta  G a liča .  K a d a r  p r id e t e  v Čishom, bom  tudi  
Vam s treg e l  in še b re z  n a g rad e .  J o ž e  H o č e v a r  s ta n u je  b l izu  n a še  h iše  in 
hod i  v v e č e rn o  šolo. V sa  n a š a  d ru ž in a  Vam  poši l ja  svo je  n a j le p še  p o z d ra v e .  
V aš u d a n i  S t a n k o  L.

S tan e)  Saj sem reke l ,  da  se bo tud i  S t a n k o  oglasil ,  ko  k seb i  p r ide ,  in 
se je. P ra v  vese l i  me, da  se tu d i  Ti v n e m a š  za  l ep e  in d o s to jn e  igre,' p a  še 
č a s t  in ve l javo  už ivaš  v k lubu, k a k o r  p r a v i t e  v A m e r ik i ;  mi p ra v im o  tak im  
re če m  d ru š tv o .  N e k a j  T e  p a  n e  razu m em ;  e n k r a t  p ra v iš  d a  z o č e to m  govoriš  
ang leško ,  v is t i  sap i  p a  p rav iš ,  d a  Ti oče  ne  dovo l i  g o vor i t i  ang leško .  A n 
g leško  p isan je  sem  m en d a  razum el,  saj sem Ti ce lo  d v e  n a p a k i  p o p rav i l  
(»server«,  »their«). Če p a  p r id e š  k d a j  v Jug o s lav i jo ,  jo b o v a  k a r  po  k r a n js k o  
m ahnila ,  k e r  je m oja  a n g le šč in a  j ak o  p ičla ,  m e n d a  k a k o r  tv o ja  s lo v e n šč in a .  
P r id e š  pa  Ti lažje  v Jugos lav i jo ,  k a k o r  jaz v A m e r ik o .  P o  ko m  si se pa  
vrgel,  d a  te  re d i  v v e d e n ju  »dol nesejo«, m e n d a  v e n d a r  ne  po  str icu .  Bom 
T i  pa  e n k r a t  p ism o pisal,  k e r  n ek a j  v T v o jem  p ism u  n i  p rav .  —  Br. Cene.

B e lt inc i .  —  D rag i  »Orlič«! Sn eg  n a m  je z ap r l  p o ta ,  a  se  ga  n e  u s t r a 
šimo. M a r s ik a te r i  g leda  skozi  l e d e n a  okn a ,  k d a j  bo  sp e t  so ln ce  p os i ja lo ,  
ali  b o  sk o ra j  p r iše l  do lgo  z aže len i  jug. P r i še l  bo! K d a j?  Dolg čas je. Pri  
vas,  Orliči  in M ladci ,  p a  ne  sm e biti  do lg  čas. Z ak a j  n e ?  Saj im a te  »Orliča«, 
b e r i t e  ga  od z a č e tk a  pa  d o  k o n c a .  P r im ite  sv in čn ik  v r o k e  in z a č n i t e  se 
učiti  p isa ti .  G r u n ta j t e  v ese lo  p o š to  O r l ičev  in iz p o d  sv in č n ik a  bo  p r iše l  
dop is .  Če b o s te  t a k o  de la l i  v sa k  dan ,  b o s te  videli ,  d a  b o s te  lažje  č ak a l i  na  
top le  d n e v e ,  na  t isti  z aže len i  jug. —  K te lo v a d b i  v a s  dost i  ne  m o re  hoditi ,  
na js i  bi zelo rad i .  V a d i te  sc  v p isan ju ,  tu d i  to  je t e lo v a d b a .  V am  pa, p r e k 
m u rsk i  Orliči,  na js i  vas  še  ne  p o z n am  in vi tu d i  m en e  ne,  poš i l jam  n a j t o p 
lejše  p o z d rav e .  Naj z im a mine, se bo m  že p o k a z a l  zdaj  tu, zdaj  tam , pa  se 
b o m o  lah k o  ka j  več  pogovori l i .  Saj še  tud i  br. O r lov  ne  po zn am . »Orliča« 
im a te  vsi n a r o č e n e g a ?  J a z  ga imam. Pa  n isem  v eč  Orlič. Bil sem. O s ta l  
sem  z v es t  n a ro čn ik .  N a še l  sem do p is  od  Orličic ,  od  v as  p a  nič, p a  sem  si 
mislil, da  jim je t r e b a  kaj n ap isa t i .  Orliči,  p iš i te!  V ese le  v e lik o n o č n e  p r a z 
n ik e  želim vsem  O rl ičem  in M lad cem .  —  R udo lf  K.

R ude!  V m rzlih  d n e v ih  si p isa l  te  to p le  b e se d e .  P iše jo  p a  mi t a m  iz 
P r e k m u r ja  S am o  to  je n e ro d n o ,  d a  m e v e d n o  omejijo. E d e n  p ra v i :  to  je 
sam o  za vas, d a  b o s te  veseli ,  d rug i  zo p e t :  o d g o v o r i te  mi v p ismu, saj so  
z n a m k e  v p ism u,  in p o d o b n o .  K a r  bo jim  se p r i t i  v P re k m u r je ,  k o  im am  
to l ik o  vabil ,  in pa  za to ,  k e r  sem e n k r a t  en o  d o p isn ico  (pa  n e  t i s k a n o  in 
o z n am k an o )  izda l  č is to  po  n e ro d n e m  in po  n esreč i .  N a  t is to  p o p o to v a n je  
m ed  p r e k m u r s k e  O rle  bi se p a  tu d i  jaz k a r  sam  povab il ,  če  m e v zam eš  v 
kom p an i jo .  —  Br. Cene.

1 »Oče« p ra v i jo  A ng lež i  d u h o v n ik u .
- B a sk e t -b o l  (žogin koš) je p r i s tn o  a m e r iš k a  ig ra  za m o šk e  ali  ž en sk e ,

ki žoge ne b rc a jo  ne  sujejo, a m p a k  jo sk u ša jo  k l jub  o d g a n ja lce m  v reč i  v
m režo  (koš), ki visi na  ko lu  m alo  n a d  glavo. O d g an ja lc i  p a  jo sm ejo  odb i ja t i
le z dlanjo.
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Orličeve uganke.

1 4 4 6 6 6

6 6 6 6 10 10

10 10 10 12 12 13

16 16 16 17 18 18

19 21 23 23 24 25

5. Posetnica. (Smuk.)

Ljudevit h . A n to lič

Kaj je ?

6. Zvezda. |Frk )
a a b

d d g
i i i

i j k k l 1 m
n n o

o r r
u v v

Sestavi zvezdo iz samih krstnih
imen.

»Orlič«, glasilo Orličev in Mladcev ter Gojenk in Mladenk, je mesečnik. 
Izdaja ga Društvena nabavna zadruga v Ljubljani, Ljudski dom. — Uprava: 
Ljudski dom, Ljubljana. Naročnina za odseke, ki naroče vsaj 20 izvodov pod 
skupnim zavitkom, 8 Din letno, za vse druge 12 Din. — Urednik: Vinko
I.avrič, Razlagova 1, Ljubljana. — Za Jugosl. tiskarno v Ljubljani: K. Čeč

1. Voščilo.
(Tone Starec, Slatnik.},

Postavi namesto številk črke, j h 
pravilno uredi, pa dobiš voščilo.

2. Odbiralnica.
(Prlek.)
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e . . .  o . . . .  t — — n . . .  u  v. a . . . .  i --------- r . .  t . : :  s :  n

o . . .  i . . . .  ž  č . .  e . . . .  . k -------------i -------- t . . .  e — n . :  i ---------

3. Premikalnica.
(F. Frk.)

Uredi po gotovem redu /gornic besede 
in jih tako dolgo premikaj, da dobi* v 
eni navpični vrsti znano ime knjige.

4. Pregovor na krilih.
(A. P. T rnovo.)


